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Mistni predpisy mohou omezit pouziti vyrobku.

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmén uvedenych udaju.

spira
PIr8X arco © Copyright 2010



—1. Bezpecnostni informace——

Bezpecny provoz vyrobku muze byt zaruéen pouze tehdy, je-li fadné instalovan,
uveden do provozu a udrzovan kvalifikovanou osobou (viz Sekce 1.11) v souladu
s provoznimi predpisy. Je nutné dodrzovat montazni a bezpeénostni intrukce obecné
platné pro montaze potrubnich systému a dalsich zafizeni. Stejné tak je nutné pouzivat
vhodné naradi a bezpeénostni pomtcky.

Pred provadénim praci odpojte elektrické pripojeni.

1.1 Vhodnost vyrobku pro danou aplikaci

Dle katalogového listu, navodu k montazi a udrzbé a dle udaju na stitku vyrobku
zkontrolujte jeho vhodnost pro danou aplikaci. Vyrobky jsou v pozadovanych
pfipadech oznaéeny (€.

i) Zkontrolujte, ze konkrétni vyrobek ma pozadované mechanické, indukéni nebo
magnetické snimace, protoze riizné spinaci skfiinky maji odliSné vnitini ¢asti.

ii) Zkontrolujte vhodnost materialt a také maximalni a minimalni hodnoty tlaku
a teploty. Pokud jsou maximalni provozni hodnoty vyrobku nizsi nez hodnoty
systému, ve kterém ma byt ventil instalovan, nebo pokud porucha vyrobku
muze zpUsobit nedovolené zvyseni tlaku éi teploty, je tireba zajistit instalaci
bezpeénostniho ochranného zafizeni.

iii) Vyrobky Spirax Sarco nejsou uréeny k tomu, aby odolavaly vnéjSim napétim,
ktera mohou byt vyvolana jakymkoliv systémem, ve kterém je vyrobek instalovan.
Odpovédnost maji projektanti, konstruktéfi a také montazni pracovnici, ktefi
musi brat do uvahy tato napéti a u€init adekvatni opatreni k minimalizaci téchto
napéti.

iv) Odstrante ochranné krytky nebo zatky ze vSech pfipojeni a v pripadé pouziti
vyrobku pro vysokoteplotni aplikaci odstrante také ochranny film ze Stitku (je-li
pouzit).

1.2 Pristup
Pred zac¢atkem prace s vyrobkem zajistéte bezpecny pristup k vyrobku, v pfipadé nutnosti
instalujte vhodné upevnénou pracovni plosinu a zajistéte vhodné zvedaci zafizeni.

1.3 Osvétleni
Zajistéte dostatecné osvétleni, predevsim pii komplikovanéjSich pracich.

1.4 Nebezpecné kapaliny a plyny v potrubi
Zvazte, co v potrubi je nebo bylo v minulosti (napf. horlaviny, zdravi nebezpeéné latky,
extrémné vysoka teplota apod.).

1.5 Nebezpecéné prostredi kolem vyrobku

Dle instalace zvazte vliv okoli - prostfedi s moznosti vybuchu, nedostatek vzduchu (tanky,
jamy), nebezpecné plyny, vysoké teploty, vysoké povrchové teploty, vznétlivé predméty
(napf. pfi svafovani), nadmérny hluk, provoz manipulaéni techniky apod.

1.6 Systém

Zvazte vliv kompletniho navrzeného systému. Nemuze jakykoliv zasah ¢i udalost (napf.
uzavieni uzaviraciho ventilu, vypadek elektfiny apod.) zpusobit ohrozeni dalSich ¢asti
systému nebo personalu ?

Nebezpeéi mohou zahrnovat uzavieni odfukd nebo vypnuti ochrannych zafrizeni nebo
neucinnost fizeni nebo alarmu. Zajistéte, aby uzaviraci ventily byly otevirany a uzavirany
pozvolné, aby se predesio tlakovym, teplotnim a dalSim Sokiim v systému.
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1.7 Tlakovy systém

Zajistéte odtlakovani a bezpeéné odvétrani do atmosférického tlaku. Zvazte zdvojené
oddéleni (zdvojené uzavieni a vypousténi) a uzaméeni nebo oznaéeni uzavienych ventilt
Stitkem. Nepredpokladejte, ze systém je zcela odtlakovan, i kdyz manometr ukazuje nulovy
pretlak.

1.8 Teplota

Po odstaveni je tfeba pockat na snizeni teploty na takovou hodnotu, aby se predesio
nebezpeci popalenin.

1.9 Naradi a spotrebni material
Pred zacatkem prace zajistéte vhodné naradi, nastroje a/nebo spotrebni material. Pouzivejte
vyhradné originalni nahradni dily Spirax Sarco.

1.10 Ochranné prostredky

Zvazte, zda byste vy nebo osoby v okoli nemély pouzit ochranny odév, popr. dalsi
pomucky jako ochranu pfed moznymi nebezpeéimi, nap¥. chemikaliemi, vysokymi/
nizkymi teplotami, hlukem, padajicimi predméty. Je tieba také zvazit moznost nebezpeci
hrozici o€¢im a obliceji.

1.11 Opravnéni k ¢innosti

VsSechny prace musi byt provadény, popf. dozorovany kompetentni a znalou osobou.
Montazni a provozni personal by mél byt seznamen se spravnym pouzivanim vyrobku v
souladu s timto navodem. Tam, kde je zaveden systém "Povoleni k provadéni praci”, je
treba toto povoleni mit. Tam, kde takovy systém zaveden neni, doporucuje se, aby zod-
povédna osoba védéla, jaké prace se provadéji a tam, kde je to nutné, zajistila asistenta,
jenz bude v prvni fadé zodpovédny za bezpec¢nost.

V pripadé nutnosti viditeIné umistéte "vystrazné upozornéni".

1.12 Manipulace

Pfiruénimanipulacis velkymia/nebotézkymivyrobky je treba siuvédomitrizikomozného
zranéni. Zvedani, tlaceni, tazeni, neseni ¢i podepirani mize zpusobit poranéni zad. Je
treba osobné vyhodnotit fyzické schopnosti a pracovni prostiedi a pouzit adekvatni
metodu manipulace s vyrobkem.

1.13 Dalsi mozna rizika

P¥i béZném provozu mohou byt vnéjsi povrchy vyrobku velmi horké. Pokud je vyrobek
pouzivan pfi maximalni povolené provozniteploté, mize povrchova teplota dosahnout
az 100°C (212°F).

U vétsiny ventilli nedochazi k samovolnému odvodnéni pfi odstaveni, proto je tfeba
brat zfetel na mozny zlstatek média v télese ventilu pfi montazi/demontazi celé
sestavy do/ze systému.

1.14 Zamrznuti

U ventila, které nejsou tzv. samovypoustéci, musi byt ué¢inéna opatieni proti poSkozeni
mrazem, pokud jsou tyto vyrobky vyfazeny z provozu a pfitom jsou instalovany v prostredi,
kde mohou byt vystaveny teplotam pod bodem mrazu.

1.15 Likvidace vyrobku
Neni-li jinak uvedeno v tomto navodu, tento vyrobek je recyklovatelny a pfi jeho likvidaci
nehrozi zadné poskozeni zivotniho prostredi za predpokladu nalezité péce.
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1.16 Vraceni vyrobku

Zakaznicijsou pfivracenivyrobku povinninazakladé EC Health, Safety and Environment
Lawv pisemné formé poskytnoutinformace (véetné bezpecnostnich atechnickych listi)
o jakychkoliv rizicich a opatfenich souvisejicich s moznym kontaminovanim vyrobku
nebojeho mechanickym poskozenim,tedy o vS§em, co by mohlo mitzanasledek ohrozeni
zdravi, bezpeénosti nebo zivotniho prostredi.
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2. VSeobecné informace o vyrobku-

21 Vseobecny popis

LSB se obvykle pouzivaji k indikaci polohy ventilu otevieno nebo zavieno. Umozriuji také
nastaveni spinacich bodu v celém rozsahu pohybu pneupohonu. V horni ¢asti vika je indikator
polohy ventilu (v ose pneupohonu). Se skfifikou LSB je dodavana montazni sada pro upevnéni
na rotacni pneupohony Spirax Sarco BVA300.

Dodavané typy:
LSB31 Mikrospinace (2 x SPDT)
LSB71 Mikrospinace (2 x SPDT) ATEX Exd IIC T6
LSB32 10 - 30 Vdc 3-vodi¢ové indukéni snimace (2xAutonicsPS17-5DNU,NPN)
LSB72 10 - 30 Vdc 3-vodi¢ové indukéni snimace (2 x Autonics PS17-5DNU,
NPN) ATEX Exd IIC T6
LSB33 8 Vdc 2-vodi¢ové indukéni snimace (2xP&F NJ2-V3-N;jiskrovébezpecéné)
LSB73 8 Vdc 2-vodi¢ové indukéni snimace (2xP&FNJ2-V3-N;jiskrovébezpecné)
ATEX Exd IIC T6
LSB34 5 - 60 Vdc 2-vodi¢ové indukéni snimace (2 x P&F NBB3-V3-Z4)
LSB74 5 - 60 Vdc 2-vodi¢ové indukéni snimace (2 x P&F NBB3-V3-Z4)
ATEX Exd IIC T6
Pozn.:

DalSi informace viz katalogovy list TI-P372-26.

Obr.1 LSB31, LSB32, LSB33 a LSB34

Obr.2 LSB71,LSB72, LSB73 a LSB74
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2.2 Technické udaje

Standardni provedeni

Volitelné provedeni

Krvti LSB3_ IP67 1P68
ryti
ATEX Exd IIC T6,
LSB7_ P67 1P68

Povrchova uprava Epoxy - polyester Nylon

Teplota okoli -20°C az +80°C -40°C az +100°C

Elektrické pripojeni 8 svorek

Indikator polohy 0° to 90° typ kopule 3-cestny L-port, T-port

Montazni sada NAMUR, S51 SS3, MT1

SS2 nerez ocel
Indukéni snimace -
LSB3_ P&F Autonics, Magnetic

Magnetické snimace
DPDT spinace

&idl Lo Mechanické 2.SPDT Indukéni snimace -

Iclo spinace echanicke & P&F Autonics, Magnetic
LSB7_ Magnetické snimace

Vysila¢ polohy
(vystup 0-1 kOhm /
4-20 mA dc)

Skfin Hlinikovy odlitek Nerez ocel 316L

3. Montaz

Pozn.: Pfed montazi ctéte kapitolu 1. Bezpe€nostni informace.

3.1 Mechanicka montaz
Se skfifikou LSB je dodavana montazni sada pro pohony, umoziiujicimi pfipojeni dle standardu
NAMUR VDI / VDE 3845.

= Ruéné otocte vieteno spinaci skfifky tak, aby jeho poloha odpovidala poloze vietene pohonu.
= Pomoci $roubl pfipevnéte skfifku k pohonu.

3.2 Nastaveni va€ky (v pripadé potieby)

V8echny spinaci skfifiky maji moznost nastaveni vacky v rozmezi 0° - 90°.
= Povolte 4 Srouby a sejméte viko skFinky.
= Nastavte polohy vacek dle potieby.

] SPIrd) arco IM-P372-27 CH Viydani 1



— 4. Elektrické pripojeni ——

Upozornéni: Nasleduijici instrukce je tfeba dodrzet, aby se nezménila ptivodni hodnota kryti IP.
- Sejméte viko skfirky, kabely protahnéte priichodkou a vodi¢e pFipevnéte ke svorkovnici.
= Umistéte spravné tésnéni mezi viko a spodni ¢ast skfiné, nasadte viko a dotahnéte Srouby.
= Utahnéte dostate¢né kabelovou prichodku.

Obr. 3 LSB31
(pro dalsi typy kontaktujte Spirax Sarco)

Obr. 4 LSB71
(pro dalsi typy kontaktujte Spirax Sarco)
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— 5. Uvedeni do provozu——

Po montazi nebo udrzbé se ujistéte, ze systém je plné funkCni. Provedte nezbytné testy
pfipadnych €i ochrannych zafizeni.

6. Provoz

Spinaci skfifiky LSB se obvykle pouzivaji k indikaci polohy ventilu otevieno nebo zavfeno.
Umozniuji také nastaveni spinacich bod( v celém rozsahu pohybu pneupohonu.

7. Udrzba

Vyrobek obvykle nevyzaduje zadnou udrzbu, je vSak vhodné pravidelné kontrolovat
nastaveni a funkci.

8. Nahradni dily

K vyrobku se nedodavaji zadné nahradni dily.
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